
Espuma insecticida para termitas2

Use indoors & outdoors
Kills On Contact • Non-Staining

TERMITE 
KILLING

 FOAM2

Kills Exposed Subterranean,
Drywood & Dampwood Termites*

carpenter
bee termite

For Residential
Use Only

TM

SPRAY
FOAM

Net Wt 16 oz (453 g)

Active Ingredients:
Prallethrin ..........................  0.025%
Lambda-Cyhalothrin...............  0.010%
Other Ingredients** .............  99.965%
**Contains petroleum distillates. 

Consulte la parte posterior para conocer 
las declaraciones preventivas adicionales.

MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS
PRECAUCIÓN ®

WATER 

BA S E D See back for additional
precautionary statements.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
CAUTION

*For localized kill only of above-ground
drywood termite infestations.

†For terms of guarantee, see back.

fpo upc symbol
0 71121 53370 8

If you are not satis�ed with this product for any reason, send 
your written request for a refund to the address at left, 
together with the original dated store receipt showing the 
price you paid. Please allow 6-8 weeks for processing.

†GUARANTEED RESULTS OR
YOUR MONEY BACK

Distributed by Spectrum Group
Division of United Industries Corporation 
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
EPA Reg. No.  9688-187-8845 
EPA Est. Nos. 9688-MO-1 U , 3657-WI-2 BU  ,
58996-MO-1  AE , 11623-GA-1 CK  , 11623-GA-3 CN
Circled letter is first letter of lot number.       11-11796       © 2014 UIC 

SHAKE WELL BEFORE USING (AGITE BIEN ANTES DE USAR)

STOP READ ENTIRE LABEL BEFORE USE. ALTO LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

    DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its 
labeling. 

Do not allow people or pets to contact treated surfaces until dry.

Do not water the treated area to the point of runoff. Do not make applications during 
rain. All outdoor applications must be limited to spot or crack-and-crevice 
treatments only.
All outdoor applications to impervious surfaces such as sidewalks, driveways, 
patios, porches and structural surfaces (such as windows, doors and eaves) are 
limited to spot and crack-and-crevice applications only.
Application is prohibited directly into sewers or drains, or to any area like a gutter 
where drainage to sewers, storm drains, water bodies, or aquatic habitat can occur.
Do not allow the product to enter any drain during or after application.
HOW TO USE • For spot treatment only. All food-preparation surfaces and 
utensils should be covered during treatment or thoroughly washed before use. 
Avoid contamination of food and drinking water. Remove pets and cover aquariums 
before spraying. 
SHAKE WELL BEFORE USING. Push extension tube into nozzle located above the 
trigger and remove safety tab. Point away from face. Slowly pull trigger to dispense 
foam. Apply evenly, and avoid dripping and runoff.
Treat infested areas and areas likely to be infested, such as wood surfaces, voids 
and tunnels in damaged wood, behind veneers, in structural voids (between stud 
walls and spaces between wood and foundations), along cracks and along crawl 
spaces. Termites‡ coming into contact with the product will be killed.
TIPS TO REDUCE THE RISK OF TERMITES‡

In addition to using this product to spot treat for termites, there are some important 
steps you can take to reduce the risk of getting termites:

• Eliminate sources of moisture for termites (any areas that remain moist inside 
and outside the home)

• Remove food sources (any direct wood-to-ground contact, including branches 
for trees and shrubs)

• Apply a pre-treatment when building a new home
• Have a regular termite inspection

‡Spectracide Terminate® Termite Killing Foam2 will kill workers and/or winged 
reproductive forms of termites present at the time of application only. For active 
structural infestations by subterranean termites, this product can be used only to 
supplement application of a federally registered stand-alone termiticide. 
Application of this product will not provide structural protection nor substitute for 
mechanical alteration or soil or foundation treatment with termiticide. This 
product is not to be used as sole protection against termites, as it will neither 
eliminate termite infestations nor provide protection against future infestations. A 
professional inspection is recommended.

For carpenter bees • Treat active tunnels where carpenter bee activity 
has been observed. Leave the entrance hole open for 48 hours after application to 
allow the bees to contact and distribute the insecticide throughout the nest galleries. 
Then plug the entrance hole with a piece of wooden dowel coated with carpenter’s 
glue or wood putty. Plugging the hole will prevent re-infestation of old nesting 
tunnels and reduce the chances of wood decay.

    STORAGE AND DISPOSAL
Storage: Store in a cool, dry area away from heat or open flame. Disposal: Do Not 
Puncture or Incinerate! If empty: Place in trash or offer for recycling if available. If 
partly �lled: Call your local solid waste agency for disposal instructions.

    PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION. Avoid contact with skin, eyes, or clothing. Wash thoroughly with soap 
and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, or using 
tobacco.   
First Aid • If Swallowed: Immediately call a Poison Control Center or doctor. Do 
not induce vomiting unless told to do so by a Poison Control Center or doctor. Do 
not give any liquid to the person. Do not give anything by mouth to an unconscious 
person. • If on Skin or Clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin 
immediately with plenty of water for 15-20 minutes. Call a Poison Control Center or 
doctor for treatment advice.
Have the product container with you when calling a Poison Control Center or doctor, 
or going for treatment.
Note to Physician: Contains petroleum distillates – vomiting may cause aspiration 
pneumonia. 
Physical or Chemical Hazards • Contents under pressure. Do not use or store 
near heat or open flame. Do not puncture or incinerate container. Exposure to 
temperatures above 130°F may cause bursting. 
NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer 
assumes all responsibility for safety and use not in accordance 
with directions. 
Questions & Comments? Call 1-888-545-5837 or visit our website 
at www.spectracide.com

    MODO DE EMPLEO
Se considera una violación a la ley federal usar este producto de una manera que no sea la indicada en la 
etiqueta. 

No permita que las personas ni las mascotas entren en contacto con las super�cies 
tratadas hasta que se sequen.

No riegue la zona tratada hasta el punto de escurrimiento. No realice aplicaciones durante lluvias. Todas 
las aplicaciones en espacios exteriores deben limitarse a tratamientos localizados o para tratar grietas y 
rajaduras exclusivamente.
Todas las aplicaciones en espacios exteriores a superficies impermeables como aceras, caminos de 
entrada de automóviles, patios, porches y superficies estructurales (como ventanas, puertas y aleros) se 
limitan a aplicaciones localizadas y para el tratamiento de grietas y rajaduras exclusivamente.
Se prohíbe la aplicación directa a alcantarillas o drenajes, así como a cualquier zona similar a una cuneta 
en la que pueda producirse el drenaje a alcantarillas, drenajes pluviales, masas de agua o hábitats 
acuáticos. 
No permita que el producto entre en ningún drenaje durante o después de su aplicación.
CÓMO USAR • Solo para tratamiento localizado. Todas las superficies y utensilios de preparación 
de alimentos deben cubrirse durante el tratamiento o deben lavarse muy bien antes de usar. Evite la 
contaminación de alimentos y agua potable. Antes de rociar, retire las mascotas y cubra las peceras. 
AGITE BIEN ANTES DE USAR. Empuje el tubo de extensión dentro de la boquilla ubicada arriba del gatillo 
y quite la lengüeta de seguridad. Diríjalo lejos del rostro. Jale el gatillo ligeramente para que salga la 
espuma. Aplique uniformemente, evitando el goteo y el escurrimiento del producto. 
Trate las zonas infestadas y las zonas que tengan posibilidad de infestarse, como superficies de madera, 
espacios vacíos y túneles en la madera dañada, detrás de enchapados, en espacios vacíos de estructuras 
(entre montantes de paredes y espacios entre madera y cimientos), a lo largo de grietas y de túneles de 
servicio. Las termitas‡ que entren en contacto con el producto morirán.
CONSEJOS PARA REDUCIR EL RIESGO DE QUE APAREZCAN TERMITAS‡

Además de usar este producto para el tratamiento localizado de las termitas, hay algunas medidas 
importantes que usted puede tomar para reducir el riesgo de tener termitas:

• Elimine las fuentes de humedad para las termitas (cualquier zona que permanezca húmeda dentro 
y fuera de la casa)

• Elimine las fuentes de alimento (cualquier contacto directo entre la madera y la tierra, incluyendo 
las ramas de árboles y arbustos)

• Aplique un tratamiento previo cuando construya una casa nueva
• Solicite inspecciones periódicas para detectar la presencia de termitas

‡La espuma insecticida para termitas2 de Spectracide Terminate® matará solamente a las termitas 
obreras y/o a las reproductoras aladas que estén presentes en el momento de la aplicación. En el caso 
de infestaciones activas en estructuras por termitas subterráneas, este producto solo se puede usar 
para complementar la aplicación de un termiticida autónomo registrado a nivel federal. La aplicación 
de este producto no ofrecerá protección estructural ni sustituirá la modificación mecánica ni el 
tratamiento de la tierra o los cimientos con termiticida. Este producto no se debe usar como única 
protección contra las termitas, porque no eliminará las infestaciones de termitas ni ofrecerá protección 
contra infestaciones futuras. Se recomienda una inspección profesional.

Para abejas carpinteras • Trate los túneles activos en los que se haya observado 
actividad de abejas carpinteras. Deje el orificio de entrada abierto durante 48 horas después de la 
aplicación para que las abejas entren en contacto y distribuyan el insecticida por todas las galerías del 
nido. Después tapone el orificio de entrada con un trozo de espiga de madera recubierta con pegamento 
de carpintero o masilla para madera. Taponar el orificio evitará la reinfestación de los viejos túneles del 
nido y reducirá las posibilidades de que se pudra la madera.

    ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
Almacenamiento: Guarde en un lugar fresco y seco, lejos del calor y del fuego. Eliminación: ¡No lo 
perfore ni incinere! Si está vacío: Tírelo en la basura u ofrézcalo para reciclar, si existe esa opción. Si está 
parcialmente vacío: Llame a su servicio de eliminación de desechos más cercano para obtener 
instrucciones de eliminación. 

    DECLARACIONES PREVENTIVAS 
Riesgos para seres humanos y animales domésticos
PRECAUCIÓN. Evite el contacto con la piel, los ojos o la ropa. Lávese muy bien con agua y jabón 
después de manipularlo y antes de comer, beber, masticar chicle o usar tabaco.  
Primeros auxilios • Si se ingiere: Llame inmediatamente a un centro de control de envenenamientos 
o a un médico. No induzca el vómito a menos que así se lo indique un centro de control de 
envenenamientos o un médico. No administre nada de líquido a la persona. No administre nada por boca 
a una persona que haya perdido el conocimiento. • Si entra en contacto con la piel o la ropa:  Quítese la 
ropa contaminada. Lave inmediatamente la piel con abundante agua durante 15 a 20 minutos. Llame a un 
centro de control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento. 
Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, 
tenga a la mano el envase del producto. 
Nota para el médico: Contiene destilados de petróleo; los vómitos pueden causar neumonía por 
aspiración.
Riesgos Físicos o Químicos • Contenido bajo presión. No lo use ni guarde cerca de una fuente de 
calor ni del fuego. No perfore ni incinere el envase. La exposición a temperaturas superiores a 130°F 
puede causar explosiones. 
NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislación pertinente, el comprador asume toda la 
responsabilidad para seguridad y uso que no estén de acuerdo con las instrucciones.
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-888-545-5837.
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